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A

tektoréw kongregacji nalezal cesarz Karol IV. Autor w pieciu rozdzialach przed-
stawil: okolicznoSci fundacji klasztoru przez Kazimierza Wielkiego w (zapewne)
1343 1. na krakowskim Kazimierzu i zalozenia koéciola i klasztoru §w. Katarzyny;
rozwdj uposazenia konwentu do polowy XVI w.; etapy budowy kosciola i zespolu
klasztornego oraz ich wyposazenia; Zycie wewnetrzne konwentu (organizacje, sklad
osobowy zakonnikéw, ich pochodzenie, dzialalno$¢ umystowsg i kulturaing) a takze
funkcje dewocyjne (zwlaszcza zwigzane z kultem maryjnym). Tekst uzupetnily
wykazy: przeoré6w i majgtku klasztornego.

Oparcie pracy przede wszystkim na materialach archiwalnych (zachowana
spuscizna aktowa klasztoru, ksiegi: miejskie Kazimierza, ziemskie krakowskie,
oficjala i kancelarii biskupiej oraz materialy z archiwum kongregacji w Rzymie)
pozwolilo na skorygowanie wielu mylnych opinii wypowiadanych najczesciej przez
historykéw sztuki, ktérych od dawna interesowal zespdl zabudowan poaugustian-
skich. Nalezy stwierdzi¢ poprawnosé warsztatows ksigzki, chociaz jej autor moze
za bardzo ulegl presji schematu monografii historyczno-artystycznych. Rozprawa
poszerza znajomos$é stabo jeszcze rozpoznanego zycia zakonnego péznosredniowiecz-
nego Krakowa o interesujgce intelektualnie i dewocyjnie $rodowisko, ktére wydalo
w badanym okresie kilka znaczgcych postaci (miedzy innymi przeor Filip, Izajasz
Bomer). Mimo przewainie mieszczanskiej rekrutacji zakonnikéw zwracaja uwage
wigzy laczace konwent z moinowladztwem malopolskim (Melsztyfiscy, Lanckoron-
scy, Oleéniccy, Teceyhscy, Szafrancowie, Jordanowie). Material (obfity od XV w.)
dotyczacy rozwoju uposazenia pozwala wnikngé w ekonomiczny aspekt funkcjono-
wania klasztoru mendykanckiego.

S.G.

Najstarsze Historie o Czestochowskim obrazie Panny Maryi. XV
i XVI wiek, z rekopisébw i starych drukéw wydal Henryk Kowale-
wicz, przeklad tekstow Henryk Kowalewicz, Monika Kowa-
lewiczowa, wprowadzenia do tekstébw Henryk Kowalewicz,
Zofia Rozanow, Instytut Wydawniczy Pax, Warszawa 1983, s. 241.

Wydawnictwo Pax uczcilo m. in. tg ksigzka jubileusz jasnogérski. Zloiylo sie
na nia sze$¢ tekstow dotyczacych historii obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej. Sa
to: ) .

1. ,Translatio tabulae..” wydany przez o. S. Szafranca w ,Archiwa, Mu-
zea i Biblioteki Koscielne” (1960 r.), zachowane w kopii sporzgdzonej z pewnoscig
nie z oryginalu w 1471 r. Wydawca ustala czas powstania tego zabytku na lata
1393—1430, raczej blizej tej drugiej daty.

2. ,Historia declaratoria..”, zachowana w odpisie z kofca XVI w. powstala
w poczatku tegoz stulecia. Jest 10 badi kopia druku dewocyjnego, badz kopia teks-
tu przygotowanego do druku. Istniala najpewniej i polska wersja tego druku.

3. Bedaca przekladem powyiszego ,Hie volget dy Historie” — druk plakatowy
wydany po 1515 r.

4. Ilustrowana ,Historia Venerandae...” napisana przez Mikolaja Lanckoron-
skiego wedlug tradycji okolo 1517 r., zachowana w odpisie o. Piotra Lasoty Rybic-
kiego z polowy XVII w. Oprawa malarska rekopisu wzorowala sie na miniaturach
Stanistawa Samostrzelnika w jaki przyozdobiony byl oryginal.

5. ,Historia pulchra..” drukowana u Unglera w 1523 r. piéra Piotra Rydzyn-
skiego (Risinus). Jest to unikat Biblioteki Ossolineum; zachowatl sie tez szesnasto-
wieczny odpis tego druku.
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6. Przeklad powyiszego przypisywany Mikolajowi z Wilkowiecka drukowany
okolo 1568 r. pt.: ,Historia o obrazie..” najpewniej u Szarffenberga; zachowal sig
on w jedynym, zdefektowanym egzemplarzu Biblioteki Jagiellonskiej. '

Kazdy z tych tekstéw udostepniony w facsimile, poprzedzony zostal wprowadze-
mniem, transliteracjg, a w przypadku teksté6w niepolskich, ttumaczeniem.

Edycje poprzedzajg trzy rozprawy: Z. Rozanow ,Dzieje obrazu i funda-
cja Jasnej Gory” i dwie piéra kustosza sanktuarium jasnogorskiego o. Jana G o-
lonki o problemach konserwatorskich obrazu jasnogérskiego i o jego odwrociu.

Problemy konserwatorskie, a zwlaszcza pochodzenie obrazu, jak wykazata se-
sja jasnogérska w grudniu 1983 r., powodujg nadal wiele dyskusji, postulowane
bylo wiec jeszcze jedno badanie obrazu przez komisje ekspertéw.

Rozprawa Z. Rozanow poswiecona jest przede wszystkim -dziejom fundacji i hi-
storii obrazu do przelomu XV/XVI w., czasy poéiniejsze potraktowano bardzo po-
bieznie zajmujgc sie gléwnie funkcjg obrazu jasnogérskiego. Praca nie jest wolna
od kwestii dyskusyjnych, a jej ograniczona objetc$é spowodowala zapewne niezbyt
precyzyjne ujecia, np.: o przynaleznosci pansiwowej Ziemi Dobrzynskiej w po-
czatku XV w., dotyczace historii obrazu, ktéra zanalizowano abstrahujac od pro-
bleméw twoédrey i czasu powstania dzieta, w kwestii daty przywiezienia obrazu na
Jasng Goére. Watpliwa wydaje sie¢ hipoteza o politycznych motywach'napadu na Jas-
ng Goére w 1480 r. Ksigzka opatrzona jest w ilustracje, réwniez kolorowe, w {ym
odwrocia z legenda namalowang na jego trzechsetlecie w Jasnej Gérze.

Szkoda, ze ma ta piekng i potrzebng publikacje, starannie opracowang pod
wzgledem graficznym i typograficznym przez Jerzego Burskiego, zabraklo pa-
pieru lepszej klasy.

Warto pomysleé o edycji poematu Grzegorza z Sambora ,Censtochova” z 1568 r.,
rzadkiego starodruku, ktérego przekiad polski z 1896 r. nie jest dostepny we wszy-
stkich wazniejszych bibliotekach.

R.K.

Kazimiera Maleczynska, Zainteresowania czytelnicze mieszczan
dolnoS$lgskich okresu Renesansu, ,Acta Universitatis Wratislaviensis”
nr 564, Bibliotekoznawstwo X, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclaw-
skiego, Wroclaw 1982, s. 103, ilustr. '

Autorka sytuujgc swoja prace w ramach historycznych badan czytelnictwa
odwoluje sie do zalozen Karola Glombiowskiego (,Problemy historii czytel-
nictwa”, Wroclaw 1966), ktéry wyrdznial trzy plaszczyzny dociekan: analize re-
pertuaru wydawniczego, bibliotecznego (struktury ksiegozbioréw) i komentarza.
czytelniczego. Slaska produkcja typograficzna w niewielkim stopniu zaspokajala
miejscowe potrzeby, stad jej omdéwieniu poswiecono tylko miewielki ustep w ra-
mach przeprowadzonej z punktu widzenia rynku czytelniczego ogélnej charakte-
rystyki mieszczanstwa dolnoslaskiego. Ksigzke otworzyl natomiast kilkustronicowy
zarys probleméw europejskiej produkecji ksigzkowej w okresie renesansu. Margine-
sowo potraktowana zostala réwniez analiza komentarza czytelniczego, co spowo-
dowane bylo szczuplo$cia materialu — mimo, ze autorka siegneta réwniez do do-
stepnej korespondencji prywatnej. W rezultacie praca oparta zostala na badaniach
okolo 10 tys. drukéw przechowywanych gléwnie w Bibliotece Uniwersytetu Wro-
cltawskiego. Dostrzezony zostal problem nier6wnomiernego zachowania poszczegél-
nych kategorii ksigzek, ale zniszczenie zrédel testamentowych uniemozliwilo szer-
sz konfrontacje z materialem {inwentarzy. Autorka przedstawiajgc zawartoéé po-
szczegblnych ksiegozbior6w skoncentrowala uwage na problemach ich struktury.
Przedstawiciele patrycjatu i elity intelektualnej gromadzili najczesSciej biblioteki



